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Abstract: Our article aims to analyse storytelling as an interactive method in teaching Romanian as a
foreign language to medical students. As future successful professionals, medical students need to
master the art of storytelling. The difficulties our international students face with Romanian as a
foreign language can significantly hinder the learning process. Storytelling, or the art of narration, is
among the methods that have proven increased effectiveness in communication because it develops
oral (and written) expression skills and enhances interaction between students and teachers. In the
following pages, we will describe the methods and strategies we use in the classroom that encompass
storytelling techniques, how we select stories and how we include them into teaching and learning
activities, having in mind reaching the aimed objectives. The best practice examples we will present
will complete the practical picture and can serve as adjustable models in the classroom.
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Introducere si scurt istoric al metodei

A fost odata ca niciodata, ca daca n-ar fi fost, nu s-ar fi povestit. — A fost odata un
bacteriolog roméan pe nume Victor Babes. — El a scris primul tratat de bacteriologie din
lume. — Universitatea in care studiez 1i poarta numele. ...

[ata un exemplu de enunturi in lant in care fiecare student adauga o propozitie sau un
paragraf care va transmite o informatie, 0 valoare, un principiu, va explica, va defini etc., in
scopul de a fi inteles, explorat si apoi adaptat in manierd personala de catre fiecare ascultator
in parte. Acest exercitiu dezvoltd creativitatea, dar si coeziunea narativa, valorificd structuri
gramaticale Invatate si imbogateste vocabularul fiind un foarte bun exercitiu pentru un dialog
de anamneza mestesugit. Ca viitori profesionisti de succes, studentii medicinisti au nevoie sa
stdpaneasca cat mai bine arta povestirii. Dificultdtile romanei ca limba strdind cu care se
confrunta studentii nostri internationali pot ingreuna mult procesul. Storytellingul sau arta de
a povesti se numara printre metodele ce se bucura de o eficacitate sporita in ceea ce priveste
comunicarea pentru cd dezvoltd capacitatea de exprimare orald (dar si scrisd) si interactiunea
dintre studenti si profesor, studenti — studenti si studenti si comunitatea locald/nationala.
Pentru cé se bazeaza mult pe joc, creste motivatia formand astfel un teren propice in vederea
obtinerii unor performante care sd le permitd studentilor sa citeasca literatura de specialitate
medicald In limba romand, sd comunice In mediul academic si mai tirziu cu pacientul.
Metoda nu e deloc noua! fiind un mod eficient si captivant de invitare care poate fi folosit cu
succes si in cazul romanei ca limba straind. Odatd cu avansarea invatamantului modern,
storytellingul a fost recunoscut ca o metodi eficientd de predare si invitare. In secolul XX,
metoda a fost tot mai integrata in curriculd, nu doar pentru predarea limbilor strdine sau a
literaturii, ci si pentru disciplinele stiintifice si sociale. Odata cu progresul tehnologic,

1 Arta storytellingului s-a dezvoltat odatd cu Homo Sapiens, din nevoia omului de a-si spori capacitatea de
adaptare la schimbare, achizitionand experienta altuia” (Ghelu, Vranceanu, 2021).
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storytellingul s-a extins in mediile digitale si multimedia, incluzand animatii, jocuri
educationale, filme si platforme online. Aceste medii au adus o noud dimensiune interactiva
si accesibild in utilizarea povestilor in educatie.

Acest procedeu se bazeaza pe utilizarea povestilor pentru a inlesni intelegerea si
memorarea vocabularului, a structurilor gramaticale, precum si a contextelor culturale
specifice limbii. Existd mai multi specialisti® care au scris despre storytelling ca metodi
eficientd de predare in contextul educational. Acestia au explorat diverse aspecte ale
storytellingului in educatie, de la utilizarea povestilor pentru a facilita intelegerea si
memorarea informatiilor, pana la stimularea imaginatiei si a gandirii critice. Importanta
utilizarii povestilor si a cazurilor clinice in formarea studentilor la medicind este de
netagaduit. Integrarea povestilor si a cazurilor clinice in formarea studentilor la medicind nu
doar ca Imbogateste experienta educationald, dar si pregateste viitorii medici sd fie mai bine
echipati pentru a oferi ingrijiri medicale de calitate, bazate pe dovezi si Insotite de empatie.
Aceastd abordare holisticd si interactivd stimuleaza dezvoltarea abilitatilor esentiale pentru o
practica medicald de succes.

Argument

Integrarea storytellingului in procesul de Invétare a roméanei ca limba straind in cazul
studentilor medicinisti este esentiala pentru a asigura o invatare eficienta si motivanta intr-un
mediu educational dinamic. Motivele pentru care aceastd metoda interactiva ar trebui folosita
la clasd atunci cand vine vorba de roména ca limba strdind sunt lesne de inteles si se refera
mai ales la extinderea vocabularului si la consolidarea gramaticii daca vorbim de un nivel de
studiu debutant sau intermediar. Povestirile introduc cuvinte noi si expresii intr-un context
semnificativ, inlesnind memorarea si utilizarea lor corecta. in tot acest timp, structurile
gramaticale sunt prezentate intr-un mod natural si repetitiv, ajutand la consolidarea acestora
prin practica. Participarea activa in povestire prin ascultare, prin citire sau chiar prin creare de
povesti stimuleazd creativitatea si dezvolta abilitatile de gandire critica. Studentii sunt
incurajati sa isi exprime ideile si sd gindeasca in limba tinta ceea ce contribuie semnificativ
la dezvoltarea competentelor lingvistice in cazul unui nivel de studiu avansat, dar nu numai.
Competenta culturald, protocol in dialogul de anamneza, embriogeneaza (daca ni se permite)
prin povesti care adesea reflectd cultura si valorile unei societdti. Prin intermediul
storytellingului, cursantii nu doar ca invatd romana, ci si cultura si traditiile romanesti, ceea
ce contribuie la o Intelegere mai profunda si mai nuantata a acestei limbi.

2 Joseph Campbell, The Hero with a Thousand Faces; Ken Bain, What the Best College Teachers Do; Jerome
Bruner, Actual Minds, Possible Worlds; Michael Wilson, Storytelling; Liz Blazer, Animated Storytelling, Will
Storr, Science of Storytelling etc. in Romania, tot mai mult iau avant aceste tehnici de predare interactiva intre
care storytellingul pare sd domine. Ar fi de mentionat aici conferinta recenta din aprilie 2024 desfasurata la
Universitatea de Vest din Timisoara, The Art of Storytelling, an interactive method in the Art of Education.
Good practices in extracurricular activities, la care am contribuit si noi cu materiale ce urmeaza a fi publicate.
Multe traduceri au aparut, ceea ce arata interesul crescut, intre acestea ar fi de mentionat: George W. Burns, 101
povesti vindecatoare pentru adulti: folosirea metaforelor in terapie (traducere de Daniela Stefanescu); George
W. Burns, Vindecarea prin povesti: culegere de cazuri destinate folosirii metaforelor terapeutice (traducere de
Cristina Firoiu); Karsten Noack, Tehnici de creativitate, (traducere de Dragos Niculescu). In acelasi timp, ar fi de
mentionat si alte lucrari de referinta pentru literatura de specialitate din tara noastrd, intre care selectiv: Cristea
Sorin, Realizarea instruirii ca activitate de predare-invatare-evaluare, Claudia Borca, Gheorghe Clitan, Sava
Simona, Transdisciplinary educational reflections and practices in knowledge society; Vranceanu, Sinica,
Ghelu, Radu Bogdan, Storytelling — Metoda Povestitorul. Cartile lor vorbesc despre cum povestile pot fi
utilizate pentru a crea conexiuni emotionale puternice In educatie, dar si pentru a stimula imaginatia si
creativitatea In randul elevilor si al adultilor.
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Selectarea materialului didactic pentru storytelling la orele de romana ca limba
straina

Selectarea povestilor culturale pentru a le introduce in predare este o sarcind esentiala
pentru a asigura un proces educational bogat si semnificativ. Povestile culturale ofera context
si relevantd invatarii, ajutandu-i pe curanti sd inteleagd mai bine nu doar limbajul, ci si
cultura in care acesta este folosit. Selectarea lor trebuie si tind seama de cativa pasi
importanti ce tin de:

o Relevanta culturala prin selectarea povestilor care reflecta in mod fidel cultura
si traditiile comunitatii lingvistice romanesti. Acestea pot include mituri, legende, povesti
populare?, literaturi clasicd sau contemporani® si anecdote istorice®.

o Nivelul de dificultate este foarte important si trebuie adaptat gradului de
competenta lingvisticd al studentilor. Este important ca vocabularul si structurile gramaticale
sa fie accesibile, dar incitante pentru ei, astfel incét sa-i ajute sa progreseze in invatare.

. Valoarea educationala reprezintd un alt aspect important, facem referire aici
la promovarea si intelegerea interculturald. Teme universale precum prietenia, curajul,
onestitatea, respectul care sunt relevante pentru toate culturile ar trebui incluse in povesti.

. Interesul §i motivatia prin povesti captivante si interesante pentru cursantii
medicinisti®. Pentru cursantii medicinisti internationali, povestile captivante si interesante pot
imbina elemente de istorie medicald, biografii ale unor personalitdti medicale, descoperiri
stiintifice si cazuri clinice remarcabile. O poveste bund ar trebui sd fie capabild sa capteze
atentia si sd starneascd curiozitatea motivand studentii sa invete mai mult despre limba
romana si cultura romaneasca.

. Diversitate prin povesti din diferite regiuni si perioade istorice ale Romaniei’
pentru a oferi o perspectiva cuprinzatoare asupra culturii. Acest lucru ajutd la evitarea
stereotipurilor si oferd studentilor o intelegere mai bogata si mai nuantata.

3 Dam selectiv citeva exemple in acest sens care reflectd cel mai bine valorile, credintele si traditiile poporului
roman: Legenda lui Dracula (Vlad Tepes), Legenda lui Traian si Dochia, Toma Alimos, Baba Dochia, Miorita,
Legenda Mesterului Manole, Sanzienele, Fat-Frumos si Ileana Cosdnzeana. Miturile, legendele romanesti,
povestile populare nu sunt doar povesti fascinante, ci si parte integranta a identitatii culturale romanesti si riman
o sursd de inspiratie si de invatare pentru generatiile actuale si viitoare.
4 Literatura romaneascd, atat clasicd cit si contemporand, este bogati si variati, dind numeroase opere relevante
care reflecta evolutia culturala, istorica si socialda a Romaniei. Folosindu-le la clasd, vom putea oferi cursantilor
nostri o imagine complexa si diversificatd asupra evolutiei literare din Romania ajutdndu-i astfel la intelegerea
profunda a culturii si istoriei roménesti.
S Ion Luca Caragiale si Bacalbasa, Ion Antonescu si paltonul, Regele Ferdinand si pantofii, Vlad Tepes si
negustorii, Regele Carol I si ploaia, Alexandru loan Cuza si bijuteriile regale. Astfel de anecdote reflecta
caracterul national, inteligenta, umorul si spiritul poporului roméan: Sotia mea poartd doar coroana de aur a
muncii, iar bijuteriile noastre sunt oamenii cinstiti ai tarii, raspunsul lui Cuza dat unui diplomat care dorea sa-i
ofere sotiei sale cele mai scumpe bijuterii. Vezi in acest sens: D. Teleor, Anecdote despre mari personalitdti
romane, ed. Saeculum, Bucuresti, 2019; Gheorghe Radulescu Archibald, Ce am vdzut in Romdnia micd.
Anecdote istorice, Corint, Bucuresti, 2023.
8 Victor Babes si microbiologia, Nicolae Paulescu si descoperirea insulinei, Ana Aslan si descoperirile in
gerontologie, loan Cantacuzino §i vaccinurile, Grigore T. Popa si endocrinologia. Elena Densusianu-Puscariu
— prima femeie profesor universitar in domeniul medical din Romdnia si prima femeie profesor de oftalmologie
din lume. Mircea Eliade este cunoscut in principal ca istoric al religiilor si filosof, el a avut o abordare
interdisciplinara care poate fi de interes pentru medicinisti. Eliade a explorat legatura dintre mituri, ritualuri si
vindecare, oferind perspective valoroase asupra modului in care credintele culturale si religioase pot influenta
sdndtatea si tratamentele medicale. Vezi in acest sens N. lorga, Medici si medicina in trecut, Casa Editoriala
Demiurg Plus, 2013; Ion Bruckner, Nicolae Balta, Personalitati ale medicinei interne romdnesti din a doua
Jumdatate a secolului XX. Contributii la cunoasterea si promovarea specialitatii, Editura Academiei de Stiinte
Medicale, Bucuresti, 2012.
" Transilvania: Legenda Castelului Bran si Dracula, Batilia de la Tebea; Moldova: Stefan cel Mare si lupta de la
Vaslui, Biserica Trei lerarhi din lasi; Tara Romaneasca: Mihai Viteazul si Unirea, Neagoe Basarab si
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o Relevanta contemporana care reflecta realitatile si valorile societatii moderne
romanesti. Acest lucru poate ajuta studentii sd inteleagd cum cultura evolueaza si cum se
adapteazi la schimbarile globale. In domeniul medical, povestile care reflecta realititile si
valorile societatii moderne romanesti sunt adesea legate de inovatie, dedicare, solidaritate si
rezistenta in fata provocarilor. lata cateva exemple relevante: Lupta impotriva COVID-19,
Terapia robotica si inovatiile in chirurgie din Timisoara, Initiativa ,, Daruieste Oxigen” din
timpul pandemiei la Timisoara, Proiectele de telemedicina din Timisoara etc. Vezi in acest
sens revistele Viata medicald si cu varianta ei online, https://www.viata-medicala.ro sau
Timisoara Medical Journal cu varianta online https://www.tmj.ro.

. Accesul la materiale si resurse auxiliare care pot sprijini predarea povestilor

ey

Un alt aspect important tine de felul in care selectam povestile culturale. Antologiile,
bazele de date culturale si site-uri educationale sunt doar cateva surse de incredere care ar
putea fi consultate. Fiecare poveste trebuie evaluatd cu mare atentie si neaparat tindndu-se
cont de aspectele mentionate mai sus (relevanta, dificultate, valoare educationala etc.). Doar
povestile care indeplinesc cel mai bine aceste criterii si care se potrivesc cu obiectivele
educationale trebuie alese. Povestile trebuie ajustate pentru a se potrivi cu nevoile specifice
ale cursantilor. Acest lucru poate include simplificarea textului, adaugarea de explicatii
suplimentare sau crearea de activitati complementare. Trebuie adaptate continuu la
activitdtile din clasd pentru a reflecta interesele si experientele studentilor, doar astfel
povestile vor fi relevante si atractive.

Povestile selectate trebuie integrate in planurile de lectie si In curriculum pentru a ne
asigura cd acestea se aliniazd cu obiectivele de invatare si cu temele de studiu. Ele pot fi
folosite ca punct de plecare pentru discutii, proiecte, activitati creative si explorari culturale
etc.

Strategii si modalitati de folosire a storytellingului la orele de RLS si exemple de
bune practici

Integrarea storytellingului in predarea academicd poate fi realizatd in mai multe
moduri, In functie de obiectivele specifice ale lectiei si de contextul educational.

Citirea si discutarea de povesti din literatura romana la cursurile de romana ca limba
straind poate aduce numeroase beneficii, contribuind semnificativ la dezvoltarea
competentelor lingvistice si culturale ale cursantilor. Povestile alese trebuie sa fie scurte si
accesibile astfel Incat cursantii sa le poata citi impreuna in clasa, urmate de discutii ghidate.
Pot fi formate grupuri mici de discutii in care cursantii sd analizeze si sd dezbata temele,
personajele si mesajele povestilor. Discutarea povestilor Incurajeaza cursantii sa interpreteze
si sd analizeze textele, dezvoltandu-le astfel gandirea critica si capacitatea de a formula opinii
si argumente. Acestea oferd o bogata sursd de vocabular si unitdti frazeologice, permitand
cursantilor sd Invete cuvinte si fraze intr-un context autentic. Analizarea si discutarea textelor
literare ajuta cursantii s observe si sa inteleaga structurile gramaticale complexe intr-un mod
natural si integrat.

Introducerea povestilor traditionale din diferite culturi pentru a imbogati cunostintele
culturale si a dezvolta abilititile lingvistice este de un real folos. Tn cadrul intalnirilor

Manastirea Curtea de Arges; Dobrogea: Tomis si poetul Ovidiu, Podul lui Anghel Saligny peste Dunare;
Maramures: Cimitirul Vesel de la Sdpanta; Bucovina: Manastirile pictate: Voronet, Humor si Sucevita, renumite
pentru frescele lor exterioare viu colorate. Acestea sunt doar cateva exemple care oferd o imagine complexa si
diversificatd a bogatiei culturale si istorice a tarii. Ele sunt surse de inspiratie si mandrie nationald, reflectand
valorile, traditiile si spiritul poporului romén. Vezi in acest sens, Enciclopedia Romaniei si cu varianta ei online:
https://enciclopediaromaniei.ro.
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https://www.viata-medicala.ro/

interculturale Topos® pe care le desfisurim in universitatea noastrd impreund si pentru
studentii internationali medicinisti, studentilor 1i se oferd sansa de a se cunoaste mai bine (si)
si prin ochii celorlalti. Cu fiecare intalnire exploram frumusetea si bogatia culturald a
locurilor natale prin povestile nativilor. Farmecul unor tari precum: Republica Moldova,
Serbia, lordania, Maroc, Tunisia, Franta a fost adus in lumina cunoasterii si intampinat cu
mare entuziasm de catre participanti.

ot #Republica Moldova il w8 S, AR :
(sursa imagini: Arhiva proprle Topos #Republlca Moldova 26 aprllle 2024 Topos
#Sebia, 29 martie 2024)

Ascultarea de povesti audio sau vizionarea de filme si discutii ulterioare pe marginea
acestora poate mult sa ajute in procesul de invatare a limbii.

Storytellingul e cadrul adecvat pentru crearea de povesti proprii folosind vocabularul
si structurile gramaticale invatate. Lantul de povesti sau povestile cu final deschis sunt cel
mai des utilizate de noi la clasa. Sunt tehnici simple, usor de folosit ce oferd multe beneficii
cursantilor si un feedback corect venit dinspre cursant cétre profesor.

In lantul cu povesti se vor urma cativa pasi simpli, intuitivi. Initierea povestii e primul
prin care profesorul sau un student incepe povestea cu o frazd sau un paragraf introductiv,
dupa modelul dat chiar la inceputul articolului nostru (4 fost odata un bacteriolog roman pe
nume Victor Babes). Fiecare cursant adauga o parte la poveste, construind pe ceea ce a fost
deja scris sau spus. Aceasta se poate face in forma scrisa sau orala. Povestea este data de la
un student la altul, fiecare avand ocazia sa contribuie si sd adauge detalii noi, personaje sau
evenimente. Dupa ce fiecare student a contribuit, povestea ajunge la un punct de incheiere,
fie prin consensul clasei, fie prin decizia profesorului. Abilitatile de colaborare sunt mult
dezvoltate, procesul este dinamic si participativ, mentindnd cursantii implicati si motivati pe
tot parcursul activitatii.

In povestile cu final deschis profesorul incepe o poveste si studentii trebuie si o
continue si sd-i creeze un final. Aceasta Incurajeaza gindirea creativa si utilizarea limbii.

Jocurile de rol pot fi si ele de mare ajutor. in cadrul centrului nostru de cercetare
Lingvistica aplicata si studii culturale comparate (C-CLASC), am derulat un proiect intitulat
Dialogul de anamneza cu pacientul standardizat. Aici studentii medicinisti au avut ocazia sa
exerseze rolul medicului printr-un dialog dirijat in care rolul pacientului a fost jucat de actori
instruiti In prealabil pentru a simula anumite probleme medicale. Cercetarile arata ca, la
niveluri egale ale competentei, invatarea devine mai facila pentru cei care au o incredere mai
mare in eficacitatea proprie. Prin intermediul formularelor de feedback construite de noi in
cadrul proiectului, am urmarit ca studentul sa fie capabil sd inteleagd mult mai usor ce trebuie
sa faca pentru a avea cu adevarat o comunicare eficientd cu pacientul intr-o limba care nu-i
este nativd, in functie de obiectivele, criteriile si standardele asteptate. Rezultatele au facilitat
dezvoltarea autoevaludrii (reflectia) in iInvatare, furnizdnd studentilor nostri informatii

8 Vezi editiile Topos din anii 2022, 2023, 2024: https://www.umft.ro/ro/actiuni-culturaleumft/.
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concrete despre gradul de asimilare. Mai mult, dialogul dintre profesori si studenti, dar si
intre colegi a fost dirijat in jurul invatarii astfel incat convingerile motivationale pozitive si
stima de sine sa fie Incurajate. Le-au fost oferite oportunitati pentru a diminua diferenta dintre
performantele atinse si cele dorite. De un real folos ne-au fost si informatiile pe care
feedbackul ni le-a oferit noua cadrelor didactice si pe care, cu sigurantd, le vom folosi in
optimizarea predarii.

Povegstile si cazurile clinice oferd ocazia de a practica si perfectiona abilitatile de
comunicare necesare in interactiunile cu pacientii, contextele reale si relevante pentru
studenti - facilitdnd intelegerea si retinerea informatiilor. Un alt proiect ambitios pe care ni I-
am propus incd din 2016 si care a continuat 1n cadrul centrului nostru de cercetare a fost
Locuri i terapie. Prin intermediul conferintei, ajunsa la editia a IX-a in acest an, dar si al
volumului ce i-a urmat, am urmarit inca o data sa intelegem mai clar ce tipuri de obiective se
potrivesc cel mai bine in predare, in acord cu asteptarile, caracteristicile, interesele, proiectele
si nevoile cursantilor nostri, precum si cu resursele de care ei dispun. Am putut vedea mai
bine ce optiuni avem si care ar putea fi scenariile diferentiate realiste si realizabile pe care sa
le construim in vederea dezvoltdrii competentelor lingvistice si medicale necesare pentru
formarea profesionala. Demersul e unul interdisciplinar si transcultural, de explorare a limbii
si a domeniilor de specialitate medicald, cuprinzand contributii ale studentilor romani si
internationali de la Facultatea de Medicind, Medicind Dentard, Farmacie, Litere, Istorie si
Teologie, Sociologie si Psihologie, precum si Inginerie Genetica, din cadrul celor trei
universitdti din Timisoara participante la proiect: Universitatea de Medicind si Farmacie
,»Victor Babes”, Universitatea de Vest si Universitatea de Stiintele Vietii ,,Regele Mihai I”.
Lucrarile studentilor au fost coordonate de cadre didactice din domeniile medical, biologic,
filologic si pedagogic, scopul urmarit vizind, in functie de specificul fiecarei discipline,
practica medicald, limbajul general si de specialitate, didactica si pedagogia. Activitatea non-
formald la care au fost expusi a reprezentat pentru ei un cadru adecvat de actualizare a
discursurilor variate, exercitii extrem de utile pentru buna integrare in viata academica si a
societatii, dar mai ales pentru dezvoltarea competentei de comunicare in limba romana.
Valoarea addugata a fost datd nu doar de interdisciplinaritate si de parteneriatul dintre
universitati, realizat in scopul aplicérii unor solutii adecvate la nevoile grupurilor-tinta, ci si
de materialele in sine care au derivat de aici. Ele sunt rezultatul unor dialoguri transculturale
pe teme de interes medical ce au reusit sd transmita, in cuvinte simple, ideile, cunostintele din
domeniul de specialitate, rezultatele unor studii de caz, intreaga lor expresivitate lingvistica la
contactul cu alte culturi ale caror standarde uneori diferd de cele din tara noastra.

B — g A .

; : Y B W @ y
(sursa imagini: Arhiva proprie, Locuri si terapie. Marci ale identitatii noastre
culturale, 12 aprilie 2024)

llustrarea povestilor pentru cursantii care invata o limba strdind poate fi un instrument
extrem de valoros in procesul de Invatare, aducand numeroase beneficii care imbunatatesc
atat competentele lingvistice, cat si Intelegerea culturala si creativitatea. Studentii deseneaza
scene dintr-o poveste si le descriu in limba tintd. Aceasta combina abilitatile lingvistice cu
cele artistice. Ilustratiile ofera context suplimentar, ajutand cursantii sa deduca sensul
cuvintelor necunoscute si sd inteleagd mai bine actiunea si personajele. Acestia pot folosi
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indiciile vizuale pentru a face inferente si a anticipa ceea ce se va intdmpla in poveste,
dezvoltand astfel abilitati de gandire critica.

Participarea la activitati de teatru sau improvizatie este o modalitate excelenta pentru
dezvoltarea competentei de comunicare intr-o limba strdind. Aceste activitati interactive si
dinamice ofera numeroase avantaje pentru cursanti, ajutandu-i sa-si Iimbunatateasca abilitatile
lingvistice intr-un mod natural si distractiv. Jocuri de improvizatie de tipul ,,Da, si...” in care
fiecare participant trebuie sa accepte si sa adauge la replica anterioara, dezvoltand fluenta si
creativitatea in conversatie sunt foarte utile si des folosite de noi in predare sau n cadrul
activitatilor non-formale pe care le organizam.

A. Face urmatoarea afirmatie: = B. Raspunde: = A. Continua
Ti-am cumparat si tie o * Da, si...? Si acum vom putea urca
pelerina de ploaie. impreuna pe munte, vom fi

feriti de ploaie amandoi.

Exemplu de activitate propusa in cadrul atelierului Dialogul de anamneza, structura si
comportament comunicational, Grupa de limba romdnd, noiembrie 2023

Scene scurte in care cursantii pregatesc si interpreteazd momente pe teme diverse,
exersand astfel vocabularul specific si structurile gramaticale intr-un context relevant. Role-
play sau simularea de interviuri, discutii telefonice, intdlniri de afaceri sau alte situatii
cotidiene pentru a practica limbajul specific acestor contexte sunt folosite foarte des mai ales
la studentii al caror nivel de studiu este debutant sau intermediar. Crearea de personaje in
care fiecare cursant creeaza un personaj cu o anumitd personalitate si poveste de viata, pe
care 1l interpreteazd 1n diverse scenarii, dezvoltdnd astfel abilitdtile de exprimare si
creativitatea reprezintd o activitate ce poate fi aplicatd cu succes la studentii medicinisti
pornindu-se de la foaia de observatie clinica generala spre exemplu. Teatru forum constituie o
alta modalitate prin care cursantii interpreteazd o scend problematica, iar colegii lor pot
interveni pentru a schimba cursul actiunii, explorand diferite solutii si perspective. Drum the
Drama e un alt proiect de mare succes pe care il desfasuram in cadrul universitatii noastre in
cadrul cdruia sunt pune in aplicare si aceste tehnici de lucru.

.Omul
din cerc

de Matei Vi

(sursd imagini: Arhiva proprie, Drum the Drama, Omul din cerc, spectacol modular,
29 mai 2024)
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Concluzii

Storytellingul sau arta de a povesti este 0 metoda interactiva si versatila ce poate fi
folositd in activitatea didacticd fie ca este vorba despre orele din curriculd sau despre
activitatile non-formale. Utilizarea storytellingului ca metoda de invatare transforma procesul
de invatare intr-o experienta captivantd si placuta, facilitand astfel asimilarea limbii intr-un
mod natural si eficient. Povestile oferd un context clar pentru cuvintele si expresiile noi,
facandu-le mai usor de inteles si de retinut. In loc si inveti cuvinte izolate, le vezi folosite
intr-un context semnificativ, ceea ce ajuta la intelegerea sensului lor si a modului in care sunt
folosite. Empatia e un aspect esential pentru un medic bun, ea poate fi cultivatd prin
intermediul storytellingului pentru ca povestile starnesc mai ales emotii puternice. Aceasta
legatura emotionald face ca informatiile sd fie mai usor de memorat. Cand o poveste te face
sa razi, sa plangi sau sd ai momente de reflectiec profunda, informatiile asociate acestei
povesti raman mai bine intipdrite in memorie. Participarea activa in povestire, fie prin citire
sau ascultare, fie prin creare de povesti, stimuleaza creativitatea si dezvolta abilitdtile de
gandire critica. Studentii sunt incurajati s isi exprime ideile si sa gandeascd in limba tinta, in
cazul nostru romana, ceea ce contribuie la dezvoltarea competentelor lingvistice.
Storytellingul poate fi folosit ca o activitate de grup, unde studentii colaboreaza pentru a crea
si a Tmpartdsi povesti. Aceasta incurajeazd comunicarea si interactiunea in limba romana,
consolidand astfel abilitatile de vorbire si ascultare. Povestile adesea reflectd cultura si
valorile unei societdti. Prin intermediul storytellingului, cursantii nu doar ca invata limba, ci
si cultura si traditiile asociate acesteia, ceea ce contribuie la o intelegere mai profunda si mai
nuantata a limbii.
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